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TIPI DI VETRO TEMPERATI Gowsorasan)
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1 06E1 O 80Kg- 176 1bs @ Porte - Doors

8+13,52 1000mm % -5°C +23°F
-
5/16" to 1/2" 39.37” +40°C +104°F

» Cerniera oleodinamica con chiusura automatica a velocita preimpostata, non modificabile.
Stopa 0° +90° -90°. Abbinandola con cerniera superiore dedicata, & possibile ridurre la velo-
cita di chiusura di pochi secondi.

» Bisagra hidraulica con cierre automatico con velocidad de cierre predeterminada, no modi-
ficable. Cerrojo a 0° +90° -90°. También apta para puertas con tope. Combinando la bisagra
con la bisagra superior dedicada, es posible reducir la velocidad de cierre de unos segundos.

» Hydraulic hinge with predetermined, non-modifiable automatic closing. Stop at 0° +90°
-90°. Suitable for doors with a stop as well. Combining the lower hinge with the upper one
allows the reduction of closing speed of some seconds.

= Hydraulikscharnier mit Feststellung der Turschlie3geschwindigkeit und voreingestellte Ge-
schwindigkeit. Stop at 0° + 90° -90°. In Kombination mit dem oberen Band 106E20/27, es Zama/ Zamak
ist moglich, die TurschlieRgeschwindigkeit,um einige Sekunden zu reduzieren.

» Charniére hydraulique avec systéme de fermeture intégré et vitesse préréglée, non modifia-
ble. Arréta0°, +90° et -90°. Avec la charniére supérieure 106e20/27, il est possible de réduire
la vitesse de fermeture en quelques secondes.

DA ABBINARE SOLO A SERRATURE MAGNETICHE = SOLO SE PUEDE COMBINAR CON CERRADURAS MAGNETICAS = TO BE COMBINED WITH MAGNETIC LOCKS ONLY
= KANN NUR MIT MAGNETSCHLOSSERN KOMBINIERT WERDEN = COMBINABLE UNIQUEMENT AVEC DES SERRURES MAGNETIQUES
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106E20/27 80 Kg- 176 1bs @ Porte - Doors

8+13,52 1000mm
>
5/16" to 1/2" 39.37”

» Cerniera superiore con piletta e dispositivo frenante integrato.
Da abbinare con cernierainferiore art.106E10.

» Bisagra superior con punto de giro y dispositivo de freno integrado.
Utilizar en combinacién con la bisagra inferior, art. 106E10.

= Upper hinge with pivot and integrated braking system.
To be used in combination with lower hinge art. T06E10.

» Oberes Band mit Zapfen und integriertem Bremsmechanismus.
In Kombination mit dem unterem Band art. 106E10.

» Charniére supérieure avec axe et systéme de fermeture intégré. A utiliser en associa-
tion avec la charniére inférieure art.106E10.

DA ABBINARE SOLO A SERRATURE MAGNETICHE = SOLO SE PUEDE COMBINAR CON CERRADURAS MAGNETICAS = TO BE COMBINED WITH MAGNETIC LOCKS ONLY
= KANN NUR MIT MAGNETSCHLOSSERN KOMBINIERT WERDEN « COMBINABLE UNIQUEMENT AVEC DES SERRURES MAGNETIQUES
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106E10 - 106E20/27
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FLOOR BASE PLATE FIXING
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UNIKA SLIM 106E10 - 106E20/27

TOP HINGE FIXING 1 2

Rotate to slow the
closing speed

MAX TWO TURNS
MASSIMO 2 GIRI
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